Svaki broj donosi nekoliko opisa plesova raznih zemalja, koji na zalost
nisu prikazani Labanovom kinetografijom.
Viltis korisno slufi svejoj svrsi, ali bi redakeija moraln padljivije odabi-
rati priloge koji imaju kakve-takve naudne pretenzije.
Ivan Ivandan

GRAMOFONSKE PLOCE

MUZIKA I TRADICLTA. Pesme | igre naroda Jugoslavije, Izbor snimalkn | tekst
DRAGOSLAY DEVIC. Radio-televizija Beograd, Produkeija gramofonskih plofa,
LPY 1M, Val. 1.

Plofta sadr¥i 19 snimaka wvokalne, vokalno-instrumentalne | instrumen-
talne muzike naroda Juposlavije. Od toga su 3 snimke s podrudja Srbije, 5
snimaka iz Bosne i Hercegovine, 3 iz Hrvatske, 2 iz Crne Gore, 3 iz Make-
donije i 3 snimka & podrudia Kozova | Metohije. Muzictka tradicija naroda Slo-
venije nije ovaj pul zastupliena ni sa jednim primjerom. Buduéi da autor
plode u svom popratnom kementaru govorl o najbitnijim osobinama | oblicima
muzifke tradicije naroda Tuposlaviie, smatram da su se medu tim snimcima
morali nadi 1 primjeri muzidkog folklora te republike, ili je pak u komentaru
trebaloe cbrazlofiti zbog fega su spomenuti primjeri izostali.

Na plofi su snimei uglavnom poredani prema republicko) pripadnosti, no
ja ¢éu ih v ovom »prikazu erupirati o slijedefe tri ejeline: a. primjeri vokalne
muzike: b. primiceri vokalno-instrumentalne muzike; c. primjeri instrumen-
talne muzike,

Primjeri vokalne muzike:

»0j devojko, juln bulo, brigo materinas (pjesma s prela), =Jetrve se na
dvor sabiraju. (Zetelatka pjesma na =dugaéki glas«) (obje pjesme st iz Svr-
ljiga, istofna Srbija}; »0j sinjsko kolo i sinjske divojkes i sAj ne vij vuce, ne
gufi gavrane: primjeri su rojkanja« iz Glavica u okolini Sinja (Hrvatska);
»0] jesenjske duge nofis — ssedeljatka« pjesma na skratki glas«, «0j nemoj,
lale, nemoj, moj nevenes — pjesma uz poljske radove — kopatka, na =dugatki
glas«, «Kad je bhila dvad'seta podinne — epsko-lirska piesma iz NOB-e, »Mala
moja, moj evijete rosnic — momadka ljubavna pjesma na skratki glase (svi
primjeri su iz Husina kraj Tuzle, zapadna Bosna)

Primjeri vokalno-ingtrumentalne muzike:

«II' je vedro, il° oblafno, i1’ je tamna noé: — sevdalinka, uz saz (Sarajevo,
DBosna); »Dim se vije na vrh Cakoras — uz gusle, epska pjesma, fragment
{Rugovo, Kosove); »lskarala popadika prase da si pases — uz ¢emane (Rugin-
ce, Makedonija), »Slezl Maro« — uz pratnju kavala, gajdi, tambura, tapana —
svatovska pjesma (Makedonija); «Grujitica Mara« — uz gusle, epska ‘pjesma
(Titograd, Crna Gora).
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Primjer] instrumentalne muzike:

svrljigki sitan »Calaks — gajde, tupan: malisorska pjesmn — pastirska
pjesma izvedena na listu (Rugovo, Kosovo), igre iz Rugova — kaval, lst, de-
telija, farkija; slavonska sPoskoficae — dude (Budakovae, Hrvatska); »Te-
Shotox — tapan, zurle (zapadna makedonska oblast), pastirska improvizacija
— diple (Danilovgrad, Crna Gora).

U kratkom komentaru {objavljenom na pet jezika) autor govori o nekim
osnovnim obiljefjima tradicionalne muzike nagih naroda. Pored velikog broja
tafnih podataka ima takvih s kojima se ne bih mogla slofiti. U prvom redu,
ne bih se mogla pribvatiti formulacija da jednu od bitnih osobina nafe na-
rodne muzicke tradicije predstavljaju sdisonantna sazvuéja kao harmoniiski
intervali v kadencama (sekunda)....« kada znamo da se sazvudje dvaju gla-
sova u intervalu sekunde, u polifonim oblicima II kategorije, ¢iji su primjeri
dati na plofi, tretira u narodu suprotno, tj. kao konsonanca. Stoga smatram
da je u formulaciji trebalo ukazatl upravo na ovu tako karakteristifnu oso-
binu koju nalazimo u polifonim oblicima navedene kategorije u nas. Ne mi-
slim redi da autoru ova osobina nafeg muzitkog folklora nije poznata, ali
smatram da bi trebalo prestati 3 tumafenjima nekih pojava v nagaj tradicio-
nalnoj muzieli na nadin suprotan misljenju i osjeéaju naroda diju tradiciju
ispitujemo.

Da se epske piesme mogu pjevati ssamo izuzetno hez instrumentalne prat-
njes, takoder nije taéan podatak. Sta bi onda oznaéavao narodni naziv skao
iz knjiges ili »iz libra« ako ne uprave pjevanje dugacékih pjesama. narativnoga
karaktera, bez pratnje instrumenata, pjevanje koje je joi | danas radireno,
safuvano i omiljelo u narodu

Izdava¢ je plofu namijenio u prvom redu muzikolozima, etnolozima i
ustanovama koje se u vecoj ili manjoj mjeri bave sakupljanjem 1 proudava-
njem muzickog folklora ili su pak svoju djelatnost usmjerile njegovoj pri-
mjeni i popularizaciji. Snimei so fzvorni 1 veoma zanimljivi, a njthova kva-
liteta tehnitki na visokom nivou.

Dunja Rihtman

PIESMA T SVIRKA 5A OTOKA KRKA, Struéni savietnik i izbor materijain
prof, IVE JELENOVIC, Tekst komentara PERO GOTOVAC, Jugolun, Zagreb, EPY
3340,

Gramofonska plota »Pjesma | svirka sa otoka Krkae« sadrf 5 primjera
instrumentalne svirke na maloj i veloj sopeli i 3 primjera vokalne polifone
muzitke tradicije s otoka Krka. Spomenuti instrumenti izvode svatovsku svir-
ku »Mantinjadas (»pozivna melodija, po karakteru svefana, improvizatorskog
tipax) i sNakorak: (smelodija #ivljeg ritma koja slufi za pokret svatovae), te
svirku za plesove «Nasapani-Tanacs »(na placis), »Veras — Tanace (»va kuéi«),
sMazurku« i sPolku«. Pjesme »Zrasla je mala dumbrava«, »Spomeni se Jelea
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